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DEAK FERENC

Oriiltem, nagyon Oriiltem, hogy nem vettem készpénznek Galdy
ugrasztasat.

Ticze kékesvoros szint oOltott. A dith majd szétlokte az embert.
Daniel valamivel jobban tartotta magat, szerinte a szégyen csupan
Ticzét illeti, hisz ¢ futott cs6be, am viselje sorsat.

Ebben a kinos pillanatban lépett be Hordd:

— Az urak eszik egymast? Télem ... — és egy vallranditassal tud-
tunkra adta, hogy 6t ez mem érdekli, a boros iiveg viszont annal
inkdbb. — Ebéd el6tt? Nem &drt meg? Persze, hogy nem, ha jo.

A rossz, az el6tte, utdna egyformdn megirt —— morfondirozott fenn-
hangon az Oreg.

— Csak tessék, azt hiszem, nem lesz tdl sok alkalmunk az tton
balesetre... — tolta az Oreg elé Daniel a nagy, meztelen uiveget.

— Balesetre? Arra mindig van alkalom, még haegy arva lélek sincs
az uttesten, még ha roptér szélességli miuton vezet is az ember
egyes-egyediil, érti, balesetre mindig van alkalom. Azért van az em-
ber a kocsiban, hogy legyen alkalom karambolra.

— Persze, ezek puszta feltevések, persze ezek csupdn hasznos hi-
potézisek? — Kkérdezte az Oregtdl Ticze, aki nyilvan egérutat kere-
sett Galdy elGbbi maszlagabdl.

— Nem, uram, ezek nem feltevések, ezek tények, ez a sors, mely
el6bb-utébb elér.

— Ugy beszél réla, mintha vagyakozna utdna — dormoégte Dd-
niel.

— Nézze, az ember Kkeriili, menekiil téle, éveken, évtizedeken &at
szokik el6le, aztdn egy pillanatban elkezd jatszani vele, kihivoan
keriilgeti, lesi, hivogatja, kokettal vele, mert jobb vele megbarat-
kozni, mint... De Kkiilonben is ez mindenkire vonatkozik. Minden-
kire...

— Ugy beszél, mintha koztink is lenne ilyen, aki valamilyen ok-
bol kifolydlag keriilgeti, hivogatja a sorsat, a végzetét.

— Hat ezt én nem mondtam, hanem oOn, on, kedves Ticze ur...

— Igen, ezt én mondtam, mert lehet, hogy ram is vonatkozik.

— Nem, én azt sem 4dllitom. Lehet, hogy valaki mdsra, valaki egész
mésra sokkal inkabb vonatkozik . ..

— Valaki mdsra? — kapta fel fejét Daniel.

— Valaki mdsra? — akadtam meg a nyitott keérdésen.



— Igen, valaki mdasra, csakhogy az a valaki mds mégis erdsebb
lesz a végzetnél, én ismerem mnagyon jol ezt az illetét, és azt is
tudom, hogy a sors hibdzik vele szemben. — Hordé gyorsabban be-
szélt, mint gondoltuk volna, most mar Osszevissza hebegett, meg-
ivott még egy pohdrral, aztdn mélyen meghajolt, és kitamolygott
az ajton.

— Ez ma4ar ivott, miel6tt hozzdnk betévedt — mondta Galdy.

— Ezt mar valahol elSbb leitattdk —— mosolygott kodosen Da-
niel.

— Ezt dgy kiildték hozzank egy pohdrka tereferére — vicsorgott
Ticze.

Midria jott be, a kis koravén asszony. Valami szdritott hust meg
sajtot tett az asztalra, s kozben intett tekintetével, hogy kovessem.

— Maga mem kér egypar falatot? — szolt utdnam Ticze gunyo-
san.

— Nem, nekem elég volt a borbol, kivirom az ebédet. — Hitra
se néztem, csak mentem az asszony utdn. Megkeriiltiik az épiiletet,
és valami fészerbe nyitottunk be. Az asszony leuilt egy kereketlen
cséza ilésére:

— Itt maradnak — mondta kiilénos széles mosollyal.

— Igen? — lep6dtem meg.

— Az az ember mondta, aki az urammal tdargyal.

— Mirdl targyal?

— Hilyeségekrdl ... Azt mondja, 6 nagy vadasz, azt mondja, 6
mar gyerekkoraban 16tt EGYET ES MAST.
— Hogyan?

— Igy mondta: EGYET ES MAST.

Nevetnem kellett. Szekula valoszinlleg mdr részeg. Lehet, hogy
mar allni se tud a laban.

— Es mit mondott meg?

— Hogy legjobb lesz maradni, mert itt a fegyverek kozt bizton-
saghan van.

— Ezt mondta a férjének?

— Igen, azt mondta, hogy a fegyver tarsasigdban mindig bizton-
sagban van. Azt mondja, hogy legjobban szeretne itt maradni, és se-
hova nem utazni tovabb. A férjem, az a medve, meg szinte szerelmes
az urba, egyre marasztalja, mar megittak néhany liter bort.

— A sofdér veliik volt? )

— Igen. Valami kellemetlen dolgot mondott, mert az az ur le-

szidta, aztdn meg beleontott két liter bort, hogy ne tudjon fe--

csegni.
— Mir6l beszélt a sof6r?
— Azt mem hallottam, kimentem valamiért.

Hallgattunk.

— Mindjart menni kell borért. Megittak.

— En nem megyek ... — mondtam hatdrozottan.
— Haragszik?

— Nem. Egyszeriien nem megyek.
— Nem esett jol...

— Nem arrdél van szo.

— De igen.
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- — Rendben van, megyek, de nem hempergiink ...

— Az 4g még mindig oft van...

— Milyen agrol beszél?

— Az d4g, mely helyettesiti az Gszi szeleket.

— Mondtam, hogy nem hempergiink.

— Ha nem gondolja meg... ha nem vonja vissza szavat, nagyon
megjarja.

— FenyegetGzzon csak!

— Ha nem gondolja meg, pérul jar.

— Miért ragaszkodik hozza ...

— Mert ki tudja, mikor jon megint valaki...

— Vian férje!

— A férjemnek nem kellek, csak néha ...

— Miért nem szokik el, ez a magany el6bb-utébb tgyis megsem-
misiti.

— Igen: meg fog ¢lni, de én nem tudok innen elsztkni, egyszeriien
nem tudok ...

Es csendesen simi kezdett a kis koravén asszonyka, siratta on-
magat egy-két percig, aztdan feldllt, és indult a farakdas felé:

— Segitsen fat vinmni.

Nagy nyaldbbal vittiink mind a ketten, s a konyhdban a tilizhely
mellé miditottuk.

— Mi az isten van ott? — ugroft ki a szobdbdél Bodnar, az er-
doéor.

— F4it hoztunk — mondta az asszony —, most meg borért me-
gyilink, mert elfogyott.

— Csak le ne engedd az urat, mig ki nem szell6zik a pince, mert
ott taldl maradni... Jobb, ha te mégy le, érted ugyse kar... —
és nagyot nevetett, aztdn visszafordult, sietett Szekula Pal kivals
tarsasagaba.

A nap lemendben volt. A ritka lombu akidcok kozt vorhenyes fény
dllt meg egy félordara, hogy kés6bb kékesbe forduljon, mint az al-
vadt vér.

— No ldtja, ilyen ember 6, neki én semmit se szdmitok, semmit
az égvildgon. Ha egy szép nap megdl a magany, elds valahol a ko-
zelben, és kerit valahonnan egy madsik asszonyt, hogy mosson és £6z-
zOn rd. Néha azt hiszem, hogy 6 tudja azt is, hogy csalom. Ha
rajtakapna, mégis megolne, mert gy dllik. Igen, valdsziniileg meg-
Olne, mert 6 olyan ember, aki az ilyesmit mdsként nem tudnd el-
intézni. Es az is biztos, hogy egy map tetten ér, és én mégse félek.
Most sem magamat féltem, hanem ... — Ram nézett a hiliséges nds-
tény aggodo tekintetével. A hiiségnek itt egyszert inditékai voltak:
a him utdni olthatatlan vagy.

— Hogy kerlilt ide, szerencsétlen asszony? — Mar az erd6ben
botorkaltunk, s a zomdncos vedreket hangosan végigsimitotta va-
lami csenevész vadhajtds. Az asszonyka ugy tett, mintha mem is hal-
land szavaimat, csak ment eléreszegzett tekintettel, és nem torédott
még azzal sem, ha néha lemaradtam par lépésnyire.

Amikor megérkeztiik a pincéhez, felnyitotta a kis ajtScskdt, és
felém fordult:



— Mindent eltiirok magdtol, még azt is, hogy utdljon azért, amit
kovetelek, de azt nem akarom, hogy szinalmaskodjon velem!

— Igérem, hogy nem fogom sajndlni... — mondtam csendben.

Kozelebb jott hozzam.

— Bdarmi is torténjék velem...

— Igérem.

— Tudom, hogy visszataszité, de igy van, maga is érzi, és nincs
sok iddnk, sem tiirelmem . ..

— Ertem. Mdr ahogy értem ...

— Ha nem kivan, gondoljon walaki madsra. Azt se bdnom, ha an-
nak a nevén szolit.

— Azt hiszem, nehezen fog menni.

— Akkor gondoljon az erdSében barangolé wvadakra, azoknil nincs
szerelem, csak az Oszton. Azt hiszem, igy nevezik: 0Oszton.

— Igen. Felette érdekes pé€lda.

— Nem annyira érdekes, mint amennyire igaz.

— Biztos ldtott mar nemes vadat parosulni.

— Lattam béven.

— A nemes vad, azt mondjak, szerelmi jatékkal elézi meg az ak-
tust ...

— Csupdn enyelgés, és a nemiség el6zetes kimutatdsat szolgdlja.
Csak az ember szerelmeskedik . ..

— Igen, meéghozza meghatarozott etikai €s esztétikai normak Kke-
retében ... Etikh és esztétika!!!

— Tehat sehogyan sem sikeriil étvagyat magamra irdnyitani.

Egészen belémitta magat, ahogy meg0Olelt. Léabai remegtek. Las-
san lerogytunk a homokba. Ugy €reztem, hogy az asszony atvalto-
zik homokkd, 1ugy éreztem, hogy mig mellét tartom, ujjaim kozt
kiomlik a kis homokbucka, keze, arca, csipdje mind meddé homok
volt. Neéha-néha teljesen eltlint, nem Ilétezett, hangja se volt, csak
az éjszaka meg a forré homok ...

KésGbb visszafelé menet megkértem, hogy az é€jjel, ha valdban
maradunk, hagyjon nyugton, mert faradt vagyok. Az asszonyka nem
szolt egy szot sem, s nekem nyugtdaznom kellett, hogy nincs ment-
ség: ez vagy megdl, vagy felfal, elemészt.

Kiabalast, civakodast hallottunk az erdészhaz fel6l. A vadaszterem
nyitott ajtajan, ablakdan omlott ki az erd§ csendjébe a zagyva rep-

— Valami torténik — mondta az asszony.

— Taldn verik egymast, vagy késre mentek, olyan mindegy.

Hdlds voltam ennek a kis arnyék asszonynak, mert kivont utitar-
saim fiilledt, robbanékony légkorébol.

— Maga nem magyon szereti 6ket?

— Nem — mondtam halkan.

— Akkor miért nem megy be a szobdba, ahol a férjem és az az ur
tildogél? :

— Kényelmetlen. Ott sem érezném jol magam. Mondanék valamit,
ha nem érti félre.

— Nos?

— Eltekintve attol, ami kozottlink lejatszodott, most mégis leg-
inkdbb magaval szeretnék maradni. )
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Az asszony letette a vedret, aztan az én kezambdl is kivette a bor-
ral telt edényt, és mar az ablakon kisziir6dé fényben erésen magahoz
olelt. Ugy, mint anya a gyermeksét:

— Teh4at mégiscsak hasonlitok valakire...

— Igen — mondtam —, nagyon, de sajna e falka, az én fajtam
falkdja visszaparancsol, ezért mégiscsak bemegyek a civakoddkhoz.

Amikor beléptem a vaddszterembe, méar csend volt. Ddniel az asz-
talon 4llt egy széken, és a mennyezetet szemlélte egész Kkozelrdl.
Jobbjiban egy zsebkés, a bal kezében pedig a tdntorgé cilinderi
petréleumlampa.

— Ez nem sz, ezek sorétek, ezeket a lyukakat soOrétek lyukasz-
tottak, mondtam én, hogy ez mem sziette gerenda, sejtettem én ezt,
értik-e uraim, tudtam biztosan, hogy ez lovések nyoma...

Ticze izzado homlokat torolgette:

— Akkor kérnék azokbol a sorétekbdl, kaparjon ki legaldbb egyet.

Déniel ligyetleniil piszkdlgatta a mennyezetet, farigcsdlta a ge-
renddt, aztdn egyszer csak diadalmasan felkidltott.

— Itt van, megvan! Tessék csak fogni!

Apro, torz fémdarab hullott Gdldy tenyerébe.

— Ez nem sorét — orditott fel Ticze, és az Oklét rizta.

— De igen, az sorét — visongott a magasban Daniel, €s gyongy-
héz nyelli zsebkésével egyre bokdoste a mennyezetet.

— Ez egy Olomdarab, egy kis Olomlap, nem sorét — orditotta
Ticze a magasba, és kozben kikapta Gdldy tenyeréb6l a corpus de-

‘lictit, és diihosen foldhoz vdgta. Ugy tdancolt rajta, mintha nem egy

pardnyi kis targy, hanem legaldbbis egy féitonnds clomtomb lenne.
Akkor Daniel leadta Géaldynak a lampéast, s gy guggolva, vorosre
izzott arccal bombolt le a tancolé Ticzére:

— Ha megengedi, felkeressiik a hdziasszonyt, €s elkérjik téle
a facdnokbol kioperalt soréteket, biztos vagyok benne, hogy nagy
részilk eltorzul meég abban a puha testben is, errdl a gerenddrol
meg ne is beszéljiink. Itt mingen sorét szétlapul, mint a palacsinta.

— Tény az, hogy ezt a hdzat is kikezdte valami — kiabalt Galdy,
és grimaszolva utanozta a vitatkozok mozdulatait.

— Hallgasson, Galdy!

— Fogja be a szdjat, Gdldy! — fordultak ellene a vitatkozok.

— Dogbljon meg, Gdldy! — sipitozott onmagdra a gyermekarcu
Utitdrs, kozben menteni probilta egyetlen megmaradt uborkdjat a
székrél lelépd Ddniel talpa alol, s a kis, vékony kéz is ott maradt
a hatalmas cipdStalp alatt.

A leirhatatlan fijdalom egy horgést 16kott, préselt ki a fiatalem-
ber torkdn. A kevés horzsolist borral mostam le neki, de a gyer-
mekarcu Gdldy hdrom ujja nem hallgatott az agybol jov6é paran-
csokra, csak rdngott ligyetleniil, hatdrozatlanul...

— Ez alighanem eltort... — mondtam neki, de a szoba madsik
felébe vonult Ticze és Ddaniel is meghallotta.
— Egye meg a fene, az utolsé uborkdamat taposta Ossze! — kiabdlt

Galdy, és tekintetébdl itélve, mely minduntalan az asztalra tévedt,
valdban az uborkat sajndlta jobban.
— Mit mond, eltort? — kérdezte Dadniel, és kozelebb jott.



— Azt hiszem, eltort — mondtam, és 1jbdl lelocsoltam a lassan
duzzadd kezet borral.

— A fenébe is, ne ontson ram annyit, ezt azért hoztik, hogy meg-
igyuk — kapta el Gdldy a poharat a kezembdél sériilt ujjaival, ez
azonban hatdarozottan nagy fdjdalmat okozhatott neki, mert ujbol
felnydgott, a pohdr meg az én utdna nyilé kezembe hullott.

— Valdéban nem Ildttam ... — diinnyogte Ddniel, és még egy Ié-
pést tett felénk.

— Semmi baj, aprésag az egész, az a fontos, hogy ezt a hdzat
meégis kikezdte wvalami! Kikezdték a vaddszok, az emberek! Ha o6n
maradna itt, Ddniel, egy hét alatt szétfaragnd aranyos kis zsebkésé-
vel az egész épiiletet.

— Meg van 4dldva ez a vildg mindenféle fajta rovarral — mo-
solygott rd a tehetetleniil ide-oda topogé Danielre Ticze, a gondor
haju utitdrs.

— Hogy érti ezt?! — horkant fel Daniel veszedelmesen -elfiilé
hangon.

— Kérdezze meg Galdytosl, az 6 fejében is akad néhdny bogarka.

Ticze végteleniil boldog volt, hogy a délutani vereséget végre meg-
torolhatta. A gyermekarci csak ide-oda szédelgett, dédelgette kezét,
és lugy tett, mintha nem is halland az &dlcdzatlan sértést.

Hord6 nagyon rosszkor toppant be. Mindenkinek volt valami le-
vezetni vialé sérelme.

— Maradunk! — mondta lemonddan, és leiilt a pad végére.

— Tehdt a balesetet elhalasztottdk. Igazdn nagylelkl f6ndke wvan
magdnak, bdacsikdm — mondta Ddniel, és odahtzddott az dreg mellé.

— Hogy nagylelk(i? Nem mondhatndm, az egy diszné. Evek 6ta, s6t . ..
uraim, évtizedek ota kocsiztatom, ismerem, mint a tenye-
remet, ismerem, uraim, minden sotét €s vildgos zugat muiltjanak.
Tudom én azt is, hogy miént szereti, ha tamadjik, ha utdljdk, ha
megvetik, Tudok €én mindent réla, de most mar 6 az én szememben
csak egy ocsmdny diszndé, nem mads, higgyék el nekem...

Halalos csend lett a teremben.

Hordé el6vonta fekete szegélyld zsebkenddjét, és torolgetni kezdte
vele konnyeit. Az Oreg alaposan felontott a garatra, mert lassan ra-
borult az asztalra, €s teljesen elernyedt. A szodvegtelen gydszjelentés,
a fekete szegélyl zsebkendd ott 16gott a nagy fekete-barna ujjai ko-
zott. Hordd, bdr szaggatottan lélegzett, tigy hatott, mint egy halott,
akibbl az élet tarsalgas kozben roppent el. Ticze Osszecsilicsoritett
szdjjal allt a sarokban, és nem mozdult. Arcvondasaibdl itélve, minden
erejét Osszeszedte, hogy jozanul gondolkodjon, hogy jézanul itélje
meg a helyzetet.

Déniel az ajtéhoz tantorgott, és kilesett az éjszakdba.

Gdldy sériilt jobb kezét korlilményesen mnadragzsebébe siillyesz-
tett, baljaval meg a boros poharat tologatta.

Leiiltem az Oreg mellé:

— Tehat mégiscsak gazember — schajtottam fel egy csepp megelége-
déssel.

— Mily boldogsdg egy magadndl elvetemdiiltebb gonosztevére akadni
— toldotta meg Gdldy.
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Eszembe jutott elsé taldlkozdsunk a Raj szalonjdban, eszembe ju-
tott Daniel, a kovér, elveszett hanykoléddasa, egyetlen bardtsagos
szO, vagy lismerds illat meghozta volna Onbizalmat, de kénytelen
volt az elveszettségében felmagasztosulni, hogy a beszamithaték ko-
zott maradhasson. Eszembe jutott Ticze alvé arca, Galdy flegma
arckifejezése, ezeket akkor még nem jellemezte semmi. Imaginarius
egyének voltak, €s maradtak annak ellenére, hogy littam Gket, és
jelenlétemrdl véleményiiket nyilvanitottdk. A baj azonban most ab-
ban rejlett, hogy még ebben a pillanatban se lattam &ket, még most
sem sikeriilt 6ket kozonseégesseégilikbsl, szintelenségiikbdl valami erds,
megdonthetetlen érvvel, jellemvondssal kiemelni. Csak azt tudtam,
hogy itt vannak, beszélnek, hazsdrtoskodnak, és az is biztos, hogy
egyik6jiikkkel sem tudok valami komolyabb kapcsolatot teremteni.

Az is kiillonds, hogy egyikdjiik foglalkozasit sem ismerem, egyikd-
jiik szocidlis hovatartozasaval sem vagyok tisztdban, csupdn Dani-
elrgl feltételezem, hogy parasztivadeék.

Amikor végre sommadztam észrevételeimet, egyszerre tisztdban let-
tem azzal is, hogy ez az ut nagyon veszélyes lehet szamomra. Attol
kezdtem félni, hogy Izabella Onzetlen szorgoskoddsa felépiilésem ko-
riill az elkOvetkezd husz nap alat kdrba vész. Nem juthatok sem em-
berkozelbe, sem ... s lassan Kkialszom, mint a lidércfény. A mene-
kiilés kiméletlen harcban villant felém. Az ok nélkiil mindent letipro,
felperzseld, megsemmisitG harcban.

Eszmefuttatdsom valamivel késébb igen kedvezdtlen fényben tlnt
fel. Amikor Ticze és Szekula kozott fellobbant a fenyegetd tiiz, akkor
is a harc mellett voltam, akkor is a céltudatos harcért lelkesedtem,
s6t magamban azt is eltokéltem, hogy Ticzét végig tdmogatni fogom.

Most éjszaka volt. Fiilledt erdei éjszaka. Mégsem tudtam megér-
teni, hogyan csatlakozhattam olyan iligyhoz, ahol senki sem kérte
segitségemet. Utdlatos poltron szellem —— allapitottam meg, és tiz
ora tajt a feltdlalt fejedelmi vacsora-ebéd fogyasztdsa kozben telje-
sen elvesztem gondolataimban. Szolgalelkiiség, fokoztam tovabb, és a
facanpecsenyénél sikeriilt teljesen elhitetni magammal. ..

Es mi is az tulajdonképpen, ami engem érdekel utitarsaim szemé-
lyiségét illetéen? Ha tudatosan elemzem 6ket, bizonyosan sikeriil is
megtudnom valamit réluk. Most egyszerre megrettentem hanyagsa-
gomon, éreztem, hogy ismereteim hijan csak a vakmeréség menthet
meg a teljes elkalléddstél. De meg: mit vartam egy nyari naptoél?
Azt-e, hogy a nem egészen tizenkét ora alatt mindent megismerek, min-
dent megoldok?

Felgyogyuldsom ota legnagyobb fogyatékossdgaim kozé emelkedett
az allandé rendszerkeresés. Nem tudtam egy percig szabadon, fel-
szabadultan élni, mindent felmértem, mindenben a nem létezd szer-
kezetet, konstrukciét lestem, s az egész fesziiltség a betegség fel-
tjuldsatol valo rettegésbdl eredt. A vacsora utdni intenziv borozga-
tds meg is tette a hatdasdat: éjféltdjt elaludtam a padon, s csak jo
masfél Sra mulva cipelt fel a padldsszobdba az asszonyka, de meg
kellett nyugodnia, hogy belélem tobb haszna nem lesz. Almomban,



amit még a bénult agy megengedhetett magdnak: Izabelldval a va-
ros kornyéki hegyekben barangoltunk, s bdr volt is valami folyto-
nossag a torzképek sorozatiban, teljesen elvesztem, iranyt vesztve
tapostam a hol koves, hol saros utat. A tavolsdgok, dimenzidk egy-
szerre vesztek el, megszakadt kolcsonviszonyuk, elveszett logikus
aranyuk, egy sikba tomoriilt az egész hatalmas tdj, de volt olyan
pillanat, amikor a fak, a bokrok, a kiovek oly hatalmas mereteket
oltottek, hogy a legkisebb kavicson is csak nagy nehezen jutottunk
at. Szenvedés volt minden 1€pés, de Izabella nem hagyott magamra,
csak néha tiint fel, hogy arca rohamosan Oregszik, hogy szeme ko-
riil a szarkaldbak elmélyiilnek, hogy kiilonben vékony dereka elne-
hezlil, ijesztéen megvastagszik. S amikor kora reggel kimeriilten
felébredtem, Izabella ott fekiidt mellettem gy, ahogy &dlmodtam,
vastagon, megbregedett arccal.

A kis hdziasszony valdszintileg sokdig virrasztott mellettem, és min-
dent megproébalt, hogy az eszmélet legkisebb szikrdjat kipattantsa
belSlem a maga gyulékony testére. Nem tudom, de azt hiszem, a
meddé probalkozdsok fdradalma segitette dlomba.

A nyitott ablakon bedramilo, hetek 6ta dhitott kora reggeh hiivos-
ség juttatta dcsorgo, dasito tudatomba azt a megmagyardzhatatian tényt,
hogy rajtam is csak a kellemes borzongis az egyetlen mez.

Feloltoztem, és a keskeny gradicson leereszkedtem a torndcra.

Csend volt.

Az ajtok minden irdanyban tarvanyitva... Az erdész lakdsa ira-
nyabol mély horkolds gurult ki a kora reggeli csendbe, akir egy-egy
jol megléditott tekegolyé a rossz deszkapdlyan.

Besétaltam a nyitott ajton. Szekula egy romdn népi szGtessel le-
teritett dgyon fekiidt, szerelmesen Olelte magdhoz az erdész egyik
Remington puskdjat, Bodndr a padion horkolt hasra fekve.

Errdl a képrdl tiszta fejjel valdszintleg tobb emlitésre meélté rész-
letet is megjegyezhettem volna.

Ddniel és Galdy a wvadaszterem padldjan fekiidt, Ticze meg Hordd
a vén Ford rossz lilésein aludt nagy kométosan.

Néhanyszor koriiljartam a héazat, elballagtam a pince iranyaba,
a hivOos reggeli levegé valahogy meégiscsak lelket razott belém. No
meg a tokéletes csend is hozzdjarult, hogy a napkeltével étvagyam
is egyszerre megjelent. Hidba igyekeztem tdvol tartani magam az
étkezés gondolatdtol, egyre kinosabb rohammal tdmadt ram. ..

Kénytelen voltam visszatérni az erdészlakba és harapnivalé utan
nézni. A facanoknak hire-hamva sem volt, nem maradt egy darabka
pecsenye sem. Csupdn néhany uborka virrasztott az asztalon, azt is
mind megkezdte valami telhetetlen szdj. Persze: Galdy...

Az éléskamra felkutatdsa volt az egyetlen eredményt igéré lehe-
t6ség. Ahogy kiléptem a vaddszterembdl, ott 4llt a gradics hegyében
Maria.

— Miért szokott el?

— Ehes vagyok, megol az éhség.

Duzzogva gombolkozott be €s ereszkedett le a padldsszobabdl.

— Mint a sdskdk, mindent fel€lnek, talin ez az egyetlen céljuk,
minden ezzel kezdédik és ezzel végzddik...
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Kiadds reggelivel kedveskedett, hisz nem is az ételt sajnilta 6
télem, hanem az id6t, amit evésre és nem rija pazarolok.

— Ki tudja, meddig alszanak — mondtam, amikor feldlltam az
asztaltol.

— A férjem legaldbb délig, de két nap csak a sajat baja foglal-
koztatja majd, nagyon jol ismerem. Ilyenkor szinte haldoklik ...

— Azt hiszem, legjobb lenne egyet sétdlni, szeretnék beszélni ve-
led, M4dria.

ElGszor tegeztem le, és ez, ugy latszik, nagyon jol esett az asszony-
kanak, mert kapva kapott az ajanlatomon.

Egészen felvidult utkozben, és csodalatos dolgokrol beszélt. Ez meg
inkabb megerdsitett elhatdrozdasomban, hogy kiléte fel6l érdskl6dom.
Nagyon konnyl volt vele tdarsalogni. Mar az elsd szavak utdan észre-
vettem, hogy modora nem egyezik ezzel a kornyezettel, amelyben
taldltam. Dondolatmenete igen merész és hatdarozott, beszéde egysze-
riségében is vdlasztékos. A kozépintelligencidhoz lehetne sorolni a
legkevesebb kockdzattal, de a mdr elmondott és @ szdmomra €ért-
hetetlen extremitdsa zavarba hozott.

Messze benn jartunk az erdGben, amikor végre alkalmas pillana-
tot taldltam kivancsisdgom kielégitésére:

— Midta vagy férjnél, Mdria?

—. Kilenc éve.

— A férjed joval iddsebb ndlad.

— Husz évvel.

— Ennyire nem szdmitottam. Tragikus korkiilonbség.

— A felfogasokban rejlik az igazi tragédia. Otvenéves fejjel még
a haldl is sokkal természetesebb jelenség, mint huszonkilenc éves
korodban. Mellette ugy érzem magam, mintha nem is léteznék. Mintha
valaki csak kitaldlt volna engem, é€s kedvtelésbdl tovabbgondolja éle-
temet. Ez a baj, hogy hdnapokig csak gondolat vagyok, melyet testbe
kényszeritettek, hogy konnyebb legyen velem banni.

— Veszélyes elvonatkoztatds ez, Mdria, hisz a tegnapi eseteink erd-
sen megecafoljak, amit mondasz.

— Amikor egy zdrdista felett megnyilik a mennyezet, el6bb azt
gondolja, hogy az istenhez nyilt meg az 1ut, végil is kénytelen me-
nekiilni a foldre zuduldé faltormeléktSl, mert élni kell, még akkor
is, ha tisztdban wvagy vele, hogy a fejed felett dolgozo hdbori nem
nagyon bOkezii az ilyesmivel. A hdsok ideje a magamfajta zdrdis-
tanak a megadds, az aldrendeltség kora lett. Azt hittem: az életem
ér annyit, hogy valamelyik h6s megmentse, és hogy erre tényleg
sor keriilt, a torténelem a ludas. Igy lettemm Bodnar torzsérmester
felesége. Igy szokott velem el az erd6be, amikor leszerelt, igy un-
tuk meg egymast visszavonhatatlanul. En dlmaimba vonultam, s hogy
ki ne szikkadjon ez a csoddlatos vidék, ritka vendégeim 4&ltal gon-
doskodom rdéla. Ehhez a két egymadst kovetd ,intimitdshoz” egy
haromhoénapos heves udvarlds tartozik, gyonyorti fordulatokkal és
rengeteg mellékszereplével. Persze, maga errél mit sem tud, hisz
magdanak alig volt kOze az egészhez, legfeljebb hogy statisztdlt a
torténet csattandjdndl. Latja, ez az én valaszom a természet, a sors
minden kegyetlen rugasdra. Remeélem, nem fogjuk ezt a témat to-
vibb feszegetni, ugyanis a torténet még egy aktust latott eld, hogy



utdna mint haragosok valjunk el mindorokre. A se€rtéseket nem
kell fennhangon elmondania arra mar valéban nem lesz sziikség.

Amulva hallgattam az asszonykdt, €s sehogy sem hagyott békén
az a mondata: mintha nem is léteznék, mintha valaki csak kitaldlt
volna engem .

Ez a momiat veszélyesen emlékeztetett az én helyzetemre, de nem
mertem kozelebb férk6zni a lényegéhez, csak parazslé feliiletén fut-
kostam a sejtés gyermektalpaival.

— Utdlatos szaga van az akdcnak, kesernyés, dohos szaga, az akac
az egyetlen fafajta, melyben egy szemernyi baj, egy szemernyi lélek
nincs, az akdcot mem lehet semmilyen mds élSlényhez hasonlitani,
legkevésbé az emberhez. Hogy tlirod lelketlen tdarsasdgat? Még vi-
ragzdasa is hidnyolja az {innepi szinpompdt. Ez az erdé az dtok
erdeje, még a benne megtelepililt vadak szdma is elenyészd, meg-
borzong a hdatam a gondolattol, hogy itt emberek élnek. Hallgass
meg, M4aria, hagyd itt, hagyd el ezt a kegyetlen vidéket, itt az al-
kalom, itt van a mnagyszerii alkalom, gyere veliink. Viagy ha visz
szafelé joviink hiusz nap mulva, gyere, hagyd itt ezt az embert, és
neked ez a magany nem Kkell, te enélkiil is emberré valhatsz még.

Nem tudom, mi iitott belém, de valoban Jszintén kivantam, hogy
az asszony elhagyja ezt az erd6t. Talan titkon irtdztam a tovabb-
utazds gondolatatsl, taldn az egyetlen szovetségest épp benne lat-
tam, vagy ia homokrengeteghll folsejlé primitiv komyezetet akartam
vele a szdmomra kényelmesebbé tenni. Nem tudom. Az asszony
azonban mosolyogva ingatta fejét:

— Gyermekkoromban hatalmas buzatengerben barangoltam, nya-
ranként kerestem valamit. Flirjtojasokat taldltam, menekiilni még
nem tuddé kisnyulakat, labddva randulé siint, hajamba ugro szocs-
két, béreslegények, szolgdldlianyok ndszdnak véletlen nyoszolyajat. ..
Kerestem valamit: duvadak irtasat, villamok kormos ldbnyomat, szo-
kott meéhcsalad rejtett betyarfészkét, valamit kerestem, tobbet, mint
amit az én szentirdshoz szoktatott agyam akkor elképzelni tudott. A
vakaciok teltek, elvitték Oket az augusztusi forgdszelek, a ldrinces
dinnye, a magat ijeszté madarijesztd, ezt azonban sohasem tudtam
elképzelni, err6l még dlmodni is képtelenség volt, hat el kell fo-
gadnom ugy, ahogy van. Az, amitél az ember borzong, egy mdsik
esetben egész tlirheté lehet, ha el tudjuk magunkkal hitetni, hogy
adldatlan helyzetiink valami felsGbbrendidi elvet szolgdl. Nekem még
meg sem Kkellett erdltetnem a fantazidamat, hogy egy ilyen elvet meg-
teremtsek, mdr megvolt. Ez az itt. Tehat amit mindendron keres-
tem, s ha silanynak tlnik, ez csupan azért van, mert tudatlansigom,
ismereteim egyoldalisaga nem ér fel a helyzet kiilonlegességébdl eredd
értékekig. A zardista lany ennyi erdvel lehetett volna tisztes névér
is, apdca. A sors keresése, nem pedig megteremtése az, ami sza-
momra gyermekkorom ota Kkizdrta a valasztas lehetOségét. Az adott
helyzet mdédositdsa az, amiben segitett nekem, maga kedves ide-
gemn.

Szédiiltem. Most mar lattam, tisztan lattam, mily gyermekes un-
szoldssal probdltam bevenni ezt a varat, melyet az asszony gyonge-
ségeinek legkeményebb Otvozeteibsl épitett fel. Ahogy visszafelé bal-
lagtunk, nem tudtam, mit mondjak réla, errdl a koravén asszonyrol.
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Ordogi mosolya, melyet beszéde zaszloként visz, a mozdulataibol
és egész lényéb6l dradé szomorisdg sehogy sem fér Ossze falank-
sagaval.

Ez volt hat igazi kiildetésem: eljdtszani egy melodrama legpri-
debb jelenetét, akdar egy miilovar, amikor a fészereplé helyett a 16-
rél a mélybe zuhant, hogy onnan a sztdr élje tul a sorsat.

Midria homlokdn verejték gyongyozott, hidba buktunk a gondola-
tok borzongaté hulldmai kozé, a nap kérlelhetetleniil gyujtogatta ko-
rilottiink a vildgot.

Mdr rég visszafelé ballagtunk, tobbé nem volt mondanivaléonk. Az
asszonyka félig lehunyt szemmel lépegetett mellettem. Részérsl eb-
ben a pillanatban nem is vartam todbbet.

— Remélem, még ebéd elétt utnak indulnak — mondta ridegen.

— Igen, még ebéd elGtt, ha mem halt meg idékézben a kocsiveze-
témk.

— Azok 4&ltaldban utkodzben patkolnak el.

— Néalam jobban senki sem kivanja 6t élve taldlni.

— Egyel6re ez a legjobb megoldds: tdvozni!

— Hogy érted ezt, Maria?

— Biztosan akad majd olyan pillanata, amikor a tdvozas lehetdsége
ki lesz zarva, de ne felejtse el, hogy akkor viszont a maraddst kell
favorizdlni onmaga elStt, hogy valtozatlanul a helyzet magaslatan le-
gyen.

— Ne haragudj, de ez a te elved, és én ezt képtelen lennék vér-
mérsékletemnél fogva huzamosabban gyakorolni. En egyszeriien nem
vagyok ilyen alkatu.

— Az utolsé pillanatban azonban mégis eszébe fog jutni, amit
mondtam. En maradok erdémben, az én megvetett, atkozott akdc-
erdémben, annak ellenére, hogy az én villamra nem szillnak fel
a fdcanok, annak ellenére, hogy maga egy masik és biztonsagosabb
vildgot akart nekem ajandékozni. De felejtse el, hogy az egyetlen bizo-
nyossdg tulajdonképpen az emberben lakozik, s amikor végiil egy
pillanatban megnyilatkozik, az emberbél annyi marad, amennyit egy-
két méteres arokba dobnak és elftldelnek.

Miria err6l a morbid dologrdl is oly konnyedén, oly kozdmbodsen
beszélt, mintha a facénpacoldasrél tartana rovid értekezést. Nem akar-
tam feszegetni ezt a kérdést, egyrészt azért, mert mdr az erdészlak
kozelében jartunk, mdsrészt mert féltem az egyszerd intelmek mogiil
elésziiremlé joslastél. Sohasem szerettem ezt a témdat, Orokké me-
nekiiltem a haldl megfogalmazisdanak gondolatatol, meg a kozhelyek
és a sejtelmesség kidzos ritusatol.

A tdvozds lehetdsége most gy hatott ram, mint egy megvalté csoda,
és ezt Mdria észre is vette, satdni mosollyal az arcan jegyezte meg:

— Mindig mulatsigos kép az, amikor a sietd, a menekiil6 gondo-
lataiban messze el6re fut, kozben az ideges keres6 kéz semmit se
taldl, az ember puszta testén kiviil, semmit se visz magéaval, mindent
itt felejt.



— Azt hiszem, a gondolat a legfontosabb, a legnagyobb érték e
pillanatban, s ha mdr az messze elfutott innen, a testen kiviil akar
semmi mas ne kovesse, a menekiilés sikeres!

Az Oreg Ford koril mdr mindnydjan osszegyfiltek, csupdan Szekulwa
Pal hianyzott.

— Lehet, hogy nem ohajt veliink jonni — duruzsolta Daniel, €s
egyre Galdy megdagadt kezét nézte.

- Nélkiile nem megylink! — vdgta ki Ticze.

— Lehet, hogy reggelizik. —— Galdy egy pillanatra elhallgatott, az-
tan €élénken érdeklédott a haziasszonytol, mi lett a sorsa a facianok
majanak, és hogy mennyire finom és értékes a fiacianok ehetd belsd
része.

Hordé arca ijesatGen gyotort volt. A gydszkeretes zsebkendds
stirtin elSkeriilt, és felitta a megnyilt homlokrél a gyongyozd ve-
rejtéket. Ahogy dcsorogtunk az egyre forrdsulé udvaron, az oreg Ko-
csivezetd félrevont:

— Mondja, miféle marhasagokat meséltem én az éjjel? Ticze meg-
emlitett valamit, és rdm parancsolt, hogy egyelSre hallgassak az esti
esetr6l. Hat mi tortént az este, ezt szeretném én tudni, mert igy
meg lehet Griilni. ..

Az Oreg valéban nem emlékezhetett semmire, és végteleniil kétségbe
volt esve. Mar el6bb megfogadtam, hogy a Ticze és Szekula iigyébe
nem fogok beleavatkozni, ezért hat azzal huiztam ki magam, hogy én
nem voltam jelen, amikor 6 4allitélag mondott valamit.

— Félek, hogy baj lesz a dologbdl, ha Szekuldrél valamit beszél-
tem, akkor oda a fejem. Mert nagyon gyanus ember ez a Ticze, igaz,
hogy a tobbiek se valami szentek, de ez a Ticze... hogy mondjam,
ez a Ticze nagy bajt fog okozni nekiink az uton. Alig varom, hogy
kimenjiink abba az atkozott faluba. Aztdn teljes gazzal visszafeld!

— Valakinek kiilon €lvezetet jelent masok problémédinak felkuta-
tdsa €és megolddsa, de ismétlem, hogy én az égvildgon semmit sem
tudok az estéli esetrdl, amikor on allitélag beszélt, én nem voltam
jelen, de ha bizalmdval ki akar tiintetni, tegye azt a sajit megkony-
nyebbiilésére, ami pedig Ticzét €s Szekuldt illeti, szeretnék télilk mi-
nél tédvolabb maradni.

Ebben a pillanatban megjelent a torndcon Szekula. Magatartdsd-
r6l nem lehetett megdllapitani, hogy az éjjel alaposan a pohdr fe-
nekére nézett. Ahogy a lépcsén lefelé ballagott, megiitkdzve lattuk,
hogy jobb kezében puskadt hoz. Az ajtéban falfehéren Bodnar jelent
meg, és elcsukld hangon utdnaszolt a felénk tarté Szekuldnak:

— Nagyon kérem, iligyeljen rd... a fegyverlopas haldlos bilin itt
errefelé ... azért mondom, hogy visszafelé jovet ne felejtse elho...

A héség ujra elfoglalta tegnapi. birodalmit a kocsiban, s utdlkozva
néztiink egymadsra: elSttiink volt a kép, hogyan fogunk egymdshoz
ragadni, egymdsba izzadni, egymdsba savanyodni ebben a naftaszagui
dobozban.

— Kedves utitdrsaimat megnyugtatom: az anyagiak miatt ne le-
gyen gondjuk, €én elintéztem. Indulhatunk.

Lassan dilinnyogve bekdszalédtunk a kocsiba. Szekula koriiljarta
az izzé jarmivet, aztdn visszanézett a hdz felé, hogy bucsut intsen,
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de tavozasunkra ugy latszik senki se volt kivancsi. Mdria a maga
nyomoés oka miatt, Bodndr pedig mert ,haldoklott”

A motor suhogva indult, a gép megréazta az Oreg ,tizhelyet”, s las-
san, ovatosan kikanyarodtunk az udvarbdl, mint valami megszégye-
niilt bajnokok. Gondolataink messze elére futottak a forré homokon,
izzad6 testeink pedig 6rjité lassusdggal haladtak a hatalmas siksé-
gon, az dtkozott, szikdr akdcerddben.

Amikor kijutottunk a suhari 1utra, Ticze boldogan felsohajtott.

Gdldy panaszosan sz(kolt, ha szétgdzolt kezével valamit megfogni
prébdalt. A gyermekarcu utitars jobb keze megkékiilt, €s csunyan meg-
dagadt az €j folyaman.

Déniel az ajkdt ragta, €s mmduntalan odasanditott Galdy sebesiile-
sére.

Ebben a pillanatban egy vaddiszndcsapat futott at az uton a ko-
csitol ugy szdz méternyire.

— Bele kell 16ni — szisszent fel Szekula, és az irattiskdja utdn
nyult. Néhany toltényt vett el6. Nézegette egy pillanatig 6ket, aztan
ratoltotte mind @ két csovet. Kihajolt a nyitott ablakon,
és célzott. Amikor azonban mutatoujja megfesziilt a ravaszon, Hordoé
hirtelen lefékezett, s a két lovés a jobb els6é kereket érte. Az id6-
kozben felfokozodott rohands, szaguldds docogve lelassult, santitva
megdllt, s ahogy a fék raszorul a kerékagyra, mintha torkunkon
kotél szorult volna Ossze, hurok ... mindnydjan éreztiik, hogy egymas
el6l szivjuk el a leveglt, s hogy mielébb fel kell falnunk egymadst. ..

Szekula kolecson kért puskdjanak csoveébdl a fiist lustdn, szenvte-
leniil folyt ki. :

fgy valahogy tdvozik az ember lelke is... ha létezik.



